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16027X-B4     ก๊อกผสมอ่างล้างหน้ารูเดี่ยวแบบก้านโยก

กอกผสมอางลางหนารูเด่ียวแบบกานโยก
รุน จูลายน ทู

July II Single-Hole Lavatory Faucet
INSTALLATION INSTRUCTIONS INSTALLATION INSTRUCTIONS 
ขอแนะนําการติดต้ัง

*Dimensions are approximate.  
*ขนาดระยะแสดงคา่โดยประมาณ
*Unit: mm
*หนว่ย: มม.

ก่อนเร่ิมการตดิตัง้

มาตรฐานผลติภณัฑ์

ระยะการตดิตัง้

ผลติภณัฑ์ผลติภายใต้มาตรฐานผลติภณัฑ์อตุสาหกรรม (มอก.)

All information is based on the latest product 
information available at the time of publication. 
Kohler Co. reserves the right to make changes in 
product characteristics, packaging, or availability at 
any time without notice. 

Please leave these instructions for the consumer. 
They contain important information.

NOTES:
1. Flush the water supply pipes thoroughly to remove 
debris.
2. For new installations, assemble faucet to lavatory 
before installing lavatory.

ข้อมลูในคูมื่อนีม้าจากข้อมลูผลติภณัฑ์ลา่สดุท่ีมีอยูใ่นชว่งเวลาการจดั
พิมพ์ บริษัทฯขอสงวนสทิธ์ิในการเปลีย่นแปลงข้อมลูผลติภณัฑ์ 
บรรจภุณัฑ์ท่ีมีอยูโ่ดยมิต้องแจ้งให้ทราบลว่งหน้า

คูมื่อนีมี้ข้อมลูสาํคญั โปรดมอบเอกสารให้กบัเจ้าของผลติภณัฑ์

ข้อสังเกต:
1. เปิดวาล์วนํา้ทําความสะอาดทอ่นํา้ดีเพ่ือขจดัเศษสิง่สกปรก
ตา่งๆ

2. สาํหรับการตดิตัง้ใหม ่ประกอบก๊อกนํา้เข้ากบัอา่งล้างหน้าก่อน
การตดิตัง้อา่งล้างหน้า

BEFORE YOU BEGIN

Special model meets or exceeds the following at date 
of manufacture: TIS 

ROUGH-IN DIMENSIONS

STANDARD APPLICABLE

Ø30-37

390

Ø54

Ø32

98

Ø32

Ø37
108

177

22°
47 5374

100

110

139

MAX40

G1/2"HOT G1/2"COLD

ไมเ่กิน 40

นํา้ร้อน นํา้เยน็

Kohler (Thailand) Public Company Limited warrants to the original 
products, which are purchased from authorized distributors and dealers 
within Kingdom of Thailand only, to be free of defects in material and 
workmanship.

Within the below mentioned periods from the date of purchase, 
Kohler(Thailand) Public Company Limited will at its election, repair, 
replace or make appropriate adjustment where company’s inspection 
disclose any such defect occurring in normal usage and maintenance 
but is not responsible for labor charges, removal charges, installation, 
or other incidental or consequential costs. In no event shall the liability of 
Kohler(Thailand) Public Company Limited exceed the purchase price 
of the product. This warranty applies only to Kohler Faucets installed in 
Thailand. 
    • Ceramic  Valve(leak/drip) 
        - Lifetime Limited Warranty* for residential use  
        - and Five (5) Years for commercial use
    • Finish                                    Five(5) Years 
    • Fitting                                    Five(5) Years
    • Automatic faucet                   One(1) Year
    • Hygiene spray(leak/drip        Five(5) Years for selected models
      from hygiene spray body)      only
    • Shower                                  Five(5) Years 
    • Bathroom accessories          Five(5) Years 
This limited warranty DOES NOT COVER the defect or damage caused 
by accident, natural disasters such as fire, flood, or earthquake, misuse 
or abuse of products. Improper care and cleaning will avoid the warranty. 
Consumers are responsible for the cost of service parts and service 
fee for such cases. 

To ensure continuous product quality and performance, as well as 
product durability and lifetime, without any damage to the product, 
consumers should purchase and use only genuine service parts and 
after-sales services from Kohler (Thailand) Public Company Limited or 
company’s authorized service centers, distributors, or dealers only. 

*KOHLER®   Faucet Lifetime Limited Warranty

Kohler (Thailand) warrants its faucets manufactured after January 1, 
1997, to be leak and drip free during normal residential use for as long as 
the original consumer purchaser owns his or her home. If the faucet 
should leak or drip during normal use, Kohler (Thailand) will, free of 
charge; replace the new cartridge necessary to put the faucet in good 
working condition.

Kohler (Thailand) also warrants all other aspects of the faucet or 
accessories (“Faucet”)**to be free of defects in material and workmanship 
during normal residential use for as long as the original consumer 
purchaser owns his or her home. If a defect is found in normal residential 
use, Kohler (Thailand) will, at its election, repair, provide a replacement 
part or product, or make appropriate adjustment. Damage to a product 
caused by accident, misuse, or abuse is not covered by this warranty. 
Improper care and cleaning will also void the warranty.

Proof of purchase (original sales receipt) must be provided to 
Kohler(Thailand) with all warranty claims. Kohler (Thailand) is not respon-
sible for labor charges, installation, or other incidental or consequential 
costs. In no event shall the liability of Kohler (Thailand) exceed the 
purchase price of the Faucet. 

Important: Never use cleaners containing abrasive cleansers, ammonia, 
bleach, acids, waxes, alcohol, solvents or other products not recom-
mended for chrome. This will void the warranty. 

To obtain warranty service, please contact your dealers or contact the 
KOHLER (Thailand) Call Center, together with proof of purchase at;

Call Center 

KOHLER (Thailand) Public Company Limited
16th Floor, Jasmine City Building
2 Soi Sukhumvit 23, Sukhumvit Road,
Wattana, Bangkok 10110 
Tel:  02700-9299 Fax: 0-2204-6224
Email: callcenterthailand@kohler.com

COPYRIGHT ©2016 BY KOHLER (THAILAND) PUBLIC COMPANY 
LIMITED 

0-2700-9299
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การตดิตัง้

ประกอบสลกัเกลยีว (2) เข้ากบัฐานก๊อก (3)
สวมก้านยก (5) เข้ากบัรูด้านหลงัของก๊อกนํา้
สวมโอริง (4) เข้ากบัสายนํา้ดี (1) และ
สลกัเกลยีวจากนัน้จงึสวมเข้าไปในร่องบนฐานก๊อก

สวมก๊อกนํา้เข้ากบัรูอา่งล้างหน้า จดัตําแหนง่ก๊อกนํา้
จากนัน้สวมแหวนรองรูปเกือกม้า (6, แหวนรองยางอยู่
ด้านบน) เข้ากบัสลกัเกลียวแล้วขนันอต (7) ให้แนน่
เพ่ือยดึก๊อกนํา้
ตอ่สายนํา้ดีเข้ากบัทอ่นํา้เข้า เม่ือหนัหน้าเข้าหา
อา่งล้างหน้า ให้ตอ่ข้อตอ่สายนํา้ดีด้านซ้ายเข้ากบัทอ่
นํา้ร้อนและข้อตอ่สายนํา้ดีด้านขวาท่ีมีปา้ย “COLD”
กํากบัเข้ากบัทอ่นํา้เยน็

ถอดตวัอดุสะดืออา่ง (14), หน้าแปลน (8) และ
แหวนรอง (10) ออกจากสะดืออา่ง (9) ถอดทอ่
สะดืออา่ง (11) จากนัน้ใช้เทปพนัเกลยีวพนัรอบ
ทอ่สะดืออา่งแล้วประกอบทอ่สะดืออา่งกลบัเข้าท่ี
สวมสะดืออา่งจากด้านใต้ของอา่งล้างหน้าโดยให้
รูก้านโยกสะดืออา่ง (12) หนัไปด้านหลงั
ขนัหน้าแปลนและแหวนรองเข้ากบัสะดืออา่ง
จากนัน้ใช้มือขนันอต (13) ให้แนน่จากด้านใต้
ของอา่งล้างหน้า
ข้อสังเกต: หากจําเป็น ทาซลิโิคนด้านใต้
หน้าแปลนสะดืออา่ง (8) แทนการใช้แหวนยาง (10)
สวมตวัอดุสะดืออา่ง (14) เข้ากบัตวัสะดืออา่ง
โดยจดัตําแหนง่ให้รูของตวัอดุสะดืออา่ง (15) ตรงกบั
รูก้านโยกสะดืออา่ง

ถอดนอต (16) จากนัน้ประกอบแหวนรองพลาสตกิ
(17) และนอตเข้ากบัก้านกระดก (18)
สวมก้านกระดกเข้ากบัรูก้านโยกสะดืออา่งผา่น
รูตวัอดุสะดืออา่ง จากนัน้ขนันอตให้แนน่

ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ก้านกระดก (18) ชีไ้ปท่ีด้านหลงั
อา่งล้างหน้า ขนันอต (13) ยดึสะดืออา่งให้แนน่ด้วย
ประแจ
ข้อสังเกต: ห้ามเปลีย่นตําแหนง่สะดืออา่งหลงัจาก
ขนันอตจนแนน่แล้วเพราะอาจทําให้ซลิโิคนแตก
เช็ดทําความสะอาดซลิโิคนสว่นเกิน

วธีิตดิตัง้ก๊อกนํา้

วธีิตดิตัง้สะดอือ่าง

INSTALLATION

How To Install The Drain
Remove stopper(14), flange(8) and
washer(10) from drain body(9). Take off
the tailpiece(11). Apply thread tape to
tailpiece and install the tailpiece to drain
body. Insert drain body kit into the lavatory
from underside, and make sure the drain
lever hole(12) facing to the back of the
lavatory. Screw the flange with washer into
the drain body. Tighten the locknut(13) by
hand from the underside of the fixture.

NOTE: If needed, apply a ring of plumbers
putty around the underside of the drain
flange(8), instead of using washer(10).

Place stopper(14) into drain body aligning
the flat side of stopper hole(15) with the
drain lever hole.

Remove the retaining nut(16). Fit the
plastic washer(17) and retaining nut onto
the ball lever(18). Insert the ball lever
assembly into the drain lever hole and
through the stopper hole. Tighten the
retaining nut.

Be sure that the ball lever(18) points to the
back of the lavatory, tighten the
locknut(13) on the drain body by wrench.

NOTE: Do not reposition the drain if
plumbers putty applied after the locknut is
tightened, or you may break the putty seal.
Wipe away excess plumbers putty.

Install the mounting stud (2) onto the faucet
body base (3). Insert lift rod (5) to the hole at
the rear of the body. Slide the o-ring (4)
over the flexible hoses (1) and mounting
stud, and into the groove at the bottom of
the faucet body.

Insert the faucet assembly into the lavatory
hole. Position the faucet. From underside of
the lavatory, place the bracket (6, Rubber
washer is on the top) onto the mounting
stud, and secure the faucet with the nut (7).

Attach the hoses to water supplies. When
facing front of the faucet , the left hose
connects to hot water, the right hose with
‘COLD’ label connects to cold water.

How To Install The Spout
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ทดสอบการตดิตัง้

เพ่ือการดแูลรักษาและทําความสะอาดผลติภณัฑ์ของทา่น
อยา่งมีประสทิธิภาพ โปรดปฏิบตัติามคําแนะนําดงันี ้
 ทดสอบนํา้ยาทําความสะอาดกบัพืน้ผิวผลติภณัฑ์ในบริเวณ
ท่ีไมเ่ป็นท่ีสงัเกตก่อนใช้นํา้ยาทําความสะอาด

 หลงัจากท่ีใช้นํา้ยาทําความสะอาด เช็ดทําความสะอาดและ
ล้างนํา้ออกทนัที จากนัน้เช็ดให้แห้ง

 ห้ามแชนํ่า้ยาทําความสะอาดบนพืน้ผิวผลติภณัฑ์
 ใช้ฟองนํา้หรือผ้านุม่ทําความสะอาดพืน้ผิวผลติภณัฑ์ ห้ามใช้
วสัดหุยาบ เชน่ แปรงหรือแผน่ขดั

 ข้อแนะนําในการดแูลพืน้ผิวผลติภณัฑ์คือ ล้างนํา้สะอาดให้ทัว่
และเช็ดคราบนํา้บนพืน้ผิวผลติภณัฑ์หลงัจากการใช้งานทกุครัง้

ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ขนัข้อตอ่ทกุตวัจนแนน่
และมือบดิก้านโยกอยูใ่นตําแหนง่ปิด 
เปิดวาล์วนํา้เพ่ือตรวจสอบการร่ัวซมึ ซอ่มแซมหาก
จําเป็น
ถอดปากก๊อกนํา้ (22) เปิดนํา้ร้อนและนํา้เยน็
ทิง้ไว้สกัครู่เพ่ือชะล้างสิง่สกปรกออกจากปากก๊อก
จากนัน้ตรวจสอบการร่ัวซมึ ซอ่มแซมหากจําเป็น
ปิดก๊อกนํา้ จากนัน้ประกอบปากก๊อกกลบัเข้าท่ี

ประกอบสกรู (21) เข้ากบัแกนข้อตอ่สะดืออา่ง
(20) จากนัน้ประกอบแกนข้อตอ่สะดืออา่ง
เข้ากบัก้านกระดก (18) ด้วยคลปิรูปตวั “V” (19)
สวมก้านยก (5) เข้ากบัรูแกนข้อตอ่สะดืออา่ง
กดก้านกระดกลงให้อยูใ่นตําแหนง่เปิด
จากนัน้ปรับก้านยกแล้วขนัสกรู (21) ให้แนน่

การดแูลรักษาและการทาํความสะอาด

INSTALLATION CHECKOUT

CARE AND CLEANING 

For best results, keep the following in mind when 
caring for your product: 

 Always test your cleaning solution on an 
 inconspicuous area before applying to the entire
 surface.  

 Wipe surfaces clean and rinse completely with
 water immediately after applying cleaner. Rinse and
 dry any overspray that lands on nearby surfaces.       

 Do not allow cleaners to soak on surfaces.

 Use a soft, dampened sponge or cloth. Never use
 an abrasive material such as a brush or scouring
 pad to clean surfaces.

 The ideal cleaning technique is to rinse thoroughly
    and blot dry any water from the surface after each 
    use. 

Ensure that all connections are tight and 
hat the handle is in the off position. 

Turn on the drain and main water supply, 
and check for leaks. Repair as needed.

Remove the aerator(22). Turn on the 
faucet. Run hot and cold water through the 
faucet about one minute to remove any 
debris. Check for leaks. Repair as needed. 
Shut off the faucet. Reinstall the aerator.

Assemble thumb screw (21) to link (20), and 
link onto ball lever(18) with ‘V’-clip (19). 
Slide lift rod (5) into the hole in link. Push
the ball lever down into the open position,
and adjust the lift rod. Tighten thumb
screw (21).



 
SERVICE PARTS SERVICE PARTS 
อุปกรณประกอบและอะไหล
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กอกผสมอางลางหนารูเดี่ยวแบบกานโยก
รุน จูลายน ทู

July II Single-Hole Lavatory Faucet

**ระบรุหสัวสัดเุคลอืบผิว/สใีนการสัง่ซือ้ผลติภณัฑ์
**Color code must be specified when ordering

Call Center: +(66) 2700 9299 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com
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834754
Supply Hose
สายนํา้ดี

834799**
Lift Rod Kit
ก้านยกสะดืออา่ง

1110391**
Handle
มือบดิ

833438
Screw
สกรู

3008523
Plug
ปุ่ มปิด1213242**

Bonnet
ฝาครอบ

1186138
Valve
วาล์ว

871472
O-Ring
โอริง

837261**
Aerator
ปากก๊อกนํา้

1412367
Mounting Hareware
ชดุอปุกรณ์ยดึก๊อกนํา้

1207951
Nut
นอต

3008414
Cartridge Seat
กระบอกวาล์ว

834753**
Pop Up Drain
สะดืออา่งล้างหน้า

1080817
O-Ring
โอริง
880406
Washer
แหวนรอง

880008**
Stopper
ตวัอดุสะดืออา่ง

880037
Link Kit
ชดุแกนข้อตอ่สะดืออา่ง




